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THƯ KÊU GỌI GIÚP ĐỠ NẠN NHÂN THIÊN TAI TSUNAMI 
 
Kính Gởi:   Toàn Thể Qúi Vị Thân Chủ, Các Nhà Lảnh Đạo, và Qúi Đồng Hương Việt Nam, 
 
Không một trái tim nào của chúng ta mà không khỏi xúc động bồi hồi khi nhìn thấy những hình ảnh nhà 
tan cửa nát, và không một đôi mắt nào của chúng ta mà khổng thể ứa đầy tràn trề nước mắt khi nhận 
thấy những cảnh lầm than của những nguời đả không đuợc may mắn do thảm hoạ của vụ động  đất và 
sóng thần Tsunami vừa qua.  Những thảm cảnh chồng mất vợ, mẹ mất con, con mất cha mất mẹ, hơn 
155,000 mạng người mất đi trong khoảng khắt, và hơn 5 triêụ sinh mạng đang bị sự đe doạ vì không nhà 
cửa, không có miếng ăn thức uống và bệnh nhiễm độc. 
 
Những hình ảnh đau thương này trong những người anh em Việt Nam của chúng ta, có nhiều người 
cũng đã kinh nghiệm qua khi bỏ nước ra đi tìm tự do lên đênh trên biển cả trong những con thuyền nhỏ 
bé.  Là những người thuyền nhân tỵ nạn Việt Nam, thì chúng ta cảm hiểu hơn những ai hết.  Chúng ta 
cầu mong thế giới hãy mở rộng vòng tay bác ái để giúp đở.  Trong những nạn nhân hoặc thường dân của 
những dân tộc bị nạn hôm nay có thể cũng là ân nhân của nhiều nguời chúng ta khi xưa.  Thì ngày hôm 
nay, những người này cũng đang cầu mong chúng ta mở rộng vòng tay tiếp ứng. 
 
Mang hình thù là một con người dân tộc Việt Nam biết ơn nói chung, và là một phần tử Việt Nam trong 
Cộng Đồng Việt Nam Oregon nói riêng, tôi xin mượn danh nghiã ở đây, tha thiết kêu gọi Qúi Vị hãy 
hợp tác với chúng tôi, rộng lòng bác ái, mở rộng vòng tai để giúp đỡ cho những nạn nhân Tsunami.   
 
Qúi vị mạnh thường quân có thể giúp chúng tôi bằng cách cung cấp tài chánh, cho muợn cơ sở để làm vị 
trí để thu trợ cưú, và bỏ chút ít thời gian điều động thu tiền.  Chúng tôi cũng cần những người tình 
nguyện để gọi điện thoại đến các tư gia và thương mại huy động xin tiền.  Xin qúi vị nào muốn bỏ chút 
ít thời gian giúp đỡ xin liên lạc với tôi ở số điện thoại dưới  đây.  Tất cả tiền gây qũy này sẽ giao lại cho 
các hội thiện nguyện Mercy Corps, Red Cross, Save The Children, và World Vision. 
 
Tiền check hoặc money order xin viết cho OVCA (Oregon Vietnamese Community Association).  
Chúng tôi sẽ đi thu thập tiền check vào Thứ Bảy cuối tuần để deposit.  Còn những ai muốn cưú trợ bằng 
thẻ tín dụng xin gọi cho tôi.  OVCA sẽ có gắn máy visa để nhận tiền bằng thẻ ở văn phòng của tôi. 
 
Kính Chào Thân Ái và Trong Tình Thương Đoàn Kết, 
 
Tony Pham, 
Donation Drive Coordinator, thay mặt đại diện cho OVCA 
(503) 331-9747, (503) 331-9758 fax 
 


